IMMIGRES ET BIBLIOTHEQUES PUBLIQUES

Etaient recensés en février 1975, 3 millions et demi de travailleurs migrants, soit :
6,5 % de la population totale,
11 % de la population active de la France,
6 % de l'effectif scolarisé total.

Nombreuses sont les organisations syndicales et politiques qui se sont penchées
sur les conditions de vie et de travail souvent déplorables de ces travailleurs mais il aura
fallu attendre la conjonction de la crise des cultures occidentales et l'affirmation, grace
aux luttes de libération nationale, des indépendances nationales pour voir enfin se poser
I'exigence d'une double reconnaissance :

— la reconnaissance des cultures d'origine,
— la reconnaissance du droit pour les immigrés d'une part a leur culture d’origine,
d'autre part a la culture du pays d’ « accueil ».

Il faut encore parler d'exigence car il est évident que la réalité est loin de coller aux
bonnes intentions qui se font jour ici ou la.

Ainsi, en ce qui concerne les bibliothéques publiques en dépit de quelques fragmen-
taires efforts, I'attention portée aux travailleurs immigrés est restée plutdt limitée. C'est
en tous cas flagrant pour la région parisienne qui est pourtant une zone de forte
concentration de population migrante.

Il ne s'agit pas cependant de culpabiliser qui que ce soit tant il est vrai qu'il s'agit
d'un probléme spécifique qui demande une approche particuliere et un minimum de
renseignements pratiques que l'on ne posséde pas toujours.

C'est dans |'esprit de ces quelques réflexions que le Groupe lle de France de 'AB.F.
avait organisé le 12 décembre 1977 une journée d'étude sur le théme bibliothéque et
immigrés.

De cette journée sont ressorties plusieurs considérations que l'on doit avoir pré
sentes a l'esprit avant d'aborder les problémes strictement bibliothéconomiques que
pose la constitution d'un fond pour les travailleurs migrants.

Tout d'abord, il convient de tirer toutes les conclusions de cette évidence si peu
nommée : 'analphabétisme est un déterminant structurel de I'immigration des travailleurs
en Europe et en France. M. Saha, sociologue, qui participait a notre journée d'étude,
déclarait au cours d'une remarquable introduction : «les flux migratoires ont longtemps
été canalisés dans un cadre étroitement économique impliquant la négation de fait de la
vie sociale donc culturelle des immigrés, ainsi I'analphabétisme devint-il un critére objectif
de sélection parmi les candidats a |I'émigration ».

L'alphabétisation des immigrés n'est devenue une préoccupation dans notre société
que par |'apparition d'une génération de transition moins manipulable économiquement et
chevauchant les deux langues : langue du pays d'origine, langue du pays d'accueil.

Mais, d'une maniére générale : Exil social et incertitude économique, clandestinité
et analphabétisme ont contribué a la formation d'une psychologie particuliere: la re-
cherche d’'une adaptation a I'insécurité (emploi, accidents du travail faute de savoir lire,
agressions racistes).

« L'immigré se familiarise avce les dangers réels qui guettent son existence et se
confectionne un modéle culturel de transplanté avec leurs représentations. Il se percoit
lui-méme comme étranger rejeté en méme temps que hanté par la crainte de choquer
des susceptibilités culturelles qui lui échappent...

Car, & travers les grilles institutionnelles qui quadrillent la société francaise, cette
population importante d’immigrés ne transparait que comme une masse pesante de parias.
Méme si les droits sociaux et culturels des immigrés €taient inscrits dans les textes,
et souvent ils ne le sont que par omission de leur négation, il resterait la sentence sans
appel de la réalité quotidienne qui ne promet a la béte de somme que I'abattage ».

Mustapha Saha.
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